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Аннотация
Цель. Определить повествовательные приёмы новеллы В. Ф. Одоевского «Город без имени», по-
зволяющие провести идейный эксперимент в художественном пространстве. 
Процедура и методы. Определён круг философских и научных идей, отражённых в новелле, её 
повествовательные особенности рассмотрены в связи с эстетическим и идейным целым романа 
«Русские ночи». Использованы культурно-исторический и системно-структурный методы. 
Результаты. Установлено, что главным орудием идейного эксперимента становится сложная 
композиция, каждый из уровней которой проблематизирует и переинтерпретирует предыдущий. 
Это позволяет писателю расширить критику концепции И. Бентама до обсуждения проблем эм-
пирического познания, а также кризисных явлений науки и общества. 
Теоретическая и/или практическая значимость состоит в комплексном рассмотрении пове-
ствовательных приёмов, организующих «художественно-публицистическое» повествование 
В. Ф. Одоевского как особую целостность. 
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Abstract
Aim. To identify the narrative techniques applied in V. F. Odoevsky’s novella “The Nameless City” which 
make it possible to conduct an experiment with ideas in the artistic space. 
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Methodology. The range of philosophical and scientific ideas reflected in the novel is established, its 
narrative features are considered in connection with the aesthetic and ideological whole of the novel 
“Russian Nights.” Cultural-historical and system-structural methods were used. 
Results. It was revealed that the main tool of the ideological experiment is a complex composition, 
each of the levels of which problematizes and reinterprets the previous one. This allows the writer to 
expand his criticism of Bentham’s concept to a discussion of empirical cognition problems, as well as 
crisis phenomena of science and society. 
Research implications consist in the complex consideration of narrative techniques that organize the 
“artistic and journalistic” narration of V. F. Odoevsky as a special integrity.
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Введение

Статья развивает взгляд на художе-
ственную прозу В. Ф. Одоевского как 
на поле идейного эксперимента, способ 
полемики с влиятельными экономиче-
скими, историческими и философскими 
концепциями. Основания такого взгля-
да заложены в работах П. Н. Сакулина, 
выделявшего в прозе романтика особый 
вид фантастического – «фантастику мыс-
ленного эксперимента», которая доводит 
до предела «логические умозаключения 
из существующего» [1, с. 293]. Значимо и 
замечание М. А. Турьян о свойственной 
В. Ф. Одоевскому оригинальной мане-
ре «художественно-публицистического 
повествования» с использованием «со-
циального или философского гротеска». 
Этот тип повествования характерен пре-
жде всего для новелл «Новый Жоко», 
«Последнее самоубийство», «Город без 
имени»1 [2, с. 21]. Современный исследо-
ватель Г. В. Заломкина подчёркивает, что 
в своих фантастических произведениях 
Одоевский «делает ход в сторону долго-
срочного социального и научно-техниче-
ского прогнозирования» [3, c. 43]. Таким 
1	 Разумеется, идейная полемика встречается также в 

произведениях иной формальной организации, но 
занимает там не главное место. Например, в рас-
сказе «Чёрная перчатка» переосмысляются идеи 
Бентама; в повести «Саламандра» видим критиче-
ское отношение к преобразованиям Петра I и т. д.

образом, постановка проблемы становит-
ся традиционной, однако подробной её 
разработки, насколько нам известно, не 
существует. Кроме того, уделять внима-
ние только мотивно-образной и идейной 
составляющим отдельных новелл пред-
ставляется не совсем правильным. 

Как показывает Ю. В. Манн, важная 
часть «драмы идей» разыгрывается на 
уровне архитектоники «Русских ночей» в 
целом [4, с. 168]. По мнению исследовате-
ля, В. Ф. Одоевский переносит ключевые 
вопросы эпохи в художественное про-
странство романа, чтобы уйти от привыч-
ных путей однозначного их разрешения. О 
форме романа действительно не раз гово-
рили как об экспериментальной: отдель-
ные новеллы функционируют на правах 
реплик, а множественные голоса героев 
и нарраторов объединяются для дости-
жения «соборной правды». Ю. Н. Сытина 
связывает эти особенности с критикой 
Одоевским рационализма и систематиз-
ма, а также с особым отношением автора 
к языку и коммуникации [5, с. 112–113]. 

Автор настоящей работы полагает, 
что цель художественно-публицистиче-
ских произведений Одоевского состоит 
в «проверке» критикуемой концепции на 
её соответствие нравственным и интел-
лектуальным критериям, а через это и 
подлинным законам реальности. В свя-
зи с этим планируется рассмотреть круг 
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идей, отразившихся в новелле «Город без 
имени», а также показать, каким образом 
повествовательные особенности новел-
лы позволяют исследовать соотношение 
теории (иллюзии) и реальности и каковы 
эстетические и идейные функции этого 
приёма в связи с художественным целым 
романа «Русские ночи». Новелла «Город 
без имени» избрана нами для анализа, 
так как в ней для идейного эксперимента 
задействовано наибольшее количество 
конструктивных особенностей. Главным 
инструментом, позволяющим исследовать 
соотношение реальности и теории, ста-
новится многоуровневая композиция: об-
рамляющие истории ставят под сомнение 
реальный или фантастический статус под-
чинённых, переинтерпретируют их, но не 
отрицают.

В связи с этим при разработке темы мы 
будем опираться прежде всего на исследо-
вания композиции и нарративных особен-
ностей «Русских ночей». Ключевым станет 
утверждение Е. А. Шраги о том, что задачей 
циклической формы является рефлексия 
над соотношением художественного слова 
с «реальностью», при этом роль «реально-
сти» играет рама, в которой происходит 
рассказывание историй [6, с. 5]. Отметим, 
что В. Ф. Одоевский использует двойное 
обрамление вставной новеллы, отчасти 
перенося акцент с истории на осмысление 
её отношения к действительной жизни. 
Размывание границы между фантастиче-
ским образом / сюжетом и реальным ми-
ром, совершаемое за счёт включения мо-
рали, объяснения или предостережения, 
А. А. Лебедева называет важной чертой 
русской фантастической повести 1820-х гг. 
[7, с. 48]. С этой особенностью исследова-
тель связывает «новые варианты разобла-
чения чудесного», в том числе двойные мо-
тивировки фантастического и появление 
типов героев с особым взглядом на необъ-
яснимое [7, с. 48]. Мы попытаемся устано-
вить роль названных повествовательных 
особенностей в организации Одоевским 
«идейного эксперимента». 

Цель исследования предопределяет 
применение культурно-историческо-

го и системно-структурного методов. 
Наиболее органичным в данном случае 
представляется нарративный анализ, по-
зволяющий описать произведение как 
сложный коммуникативный акт и вы-
явить интерпретации подчинённых исто-
рий, возникающие на более высоких по-
вествовательных уровнях. Теоретической 
базой станет прежде всего монография 
В. Шмида «Нарратология» [8], а также ра-
бота В. И. Тюпы [9], посвящённая теории 
нарративных стратегий и исторической 
нарратологии. 

Идейная составляющая новеллы

Обратимся к рассмотрению социальных 
и философских концепций, лёгших в осно-
ву новеллы. Некоторый свет на авторский 
замысел проливает следующий фрагмент в 
«Психологических заметках» Одоевского: 
«в Хили… открыли следы города, носяще-
го все признаки образованности… Как по-
терялась образованность этого народа…?  
Может быть, на этот вопрос можно отве-
чать только представив себе, что бы слу-
чилось (и что может случиться) с Европой, 
если бы только одна наука, одно образова-
ние разума завладело ею. Спрашивается: 
неужели во время падения этих народов не 
являлись люди, одарённые силою духа, мог-
шие остановить их над пропастью…»1 
Причину гибели древних цивилизаций 
В. Ф. Одоевский видит в их одностороннем 
материалистическом характере. В новелле 
«Город без имени» это рассуждение станет 
идейной и мотивно-образной базой для 
критического переосмысления теории ути-
литариста И. Бентама. П. Н. Сакулин при-
водит фрагменты из заметок Одоевского, в 
которых И. Бентам упоминается как один 
из идеологов того противоестественного, 
сугубо материалистического направле-
ния, которое принимает жизнь англичан. 
«Английский философ не знает и не хочет 
знать того, что он не мог ощущать. Если 
он позволяет существовать душе, рели-
гии, нравственности, поэзии, то не ина-

1	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 271.
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че как под строгим присмотром рук, зре-
ния, слуха...» [цит. по: 10, с. 579]. Согласно 
Одоевскому, эмпиризм западных экономи-
стов приводит к стремлению подчинить 
общество закономерностям природного 
мира, а интересы «фантома общества» по-
ставить выше интересов отдельной лично-
сти: «люди приняты за математические 
цифры; составлены уравнения, выкладки, 
все предвидено, все расчислено; забыто 
одно – …счастие всех и каждого».1 По мне-
нию же русского романтика, в обществе 
должны действовать иные законы, т. к. 
определяющей для него силой является ду-
ховность, и только благодаря ей возможны 
гармоничные отношения человека с миром 
[10, с. 265]. С этим связаны размышления 
Одоевского о миссии возродить в природе 
духовное начало, а также частое использо-
вание мотива мести природы бездуховному 
обществу (см. новеллы «Насмешка мертве-
ца», «Город без имени», «Последнее само-
убийство»). Как полагают П. Н. Сакулин и 
Ю. В. Манн, эти представления выработа-
лись у Одоевского под влиянием мистиче-
ской концепции грехопадения природы и 
человека2 [4, с. 178; 10, с. 447]. Впрочем, как 
показывает в своей статье М. Ким, апока-
липсические мотивы могут рассматривать-
ся и в контексте христианской эсхатологи-
ческой традиции [11, с. 86]. 

Как видим, Одоевский вписывал вопрос 
о применимости бентамовой теории в бо-
лее широкий философский контекст, видя 

1	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 47.

2	 П. Н. Сакулин ссылается на заметки Одоевского: 
«Непрестанное восхваление природы, которое так 
любят англичане, убивает в человеке мысль о па-
дении природы вместе с человеком…» [10, с. 448]. 
В. М. Жирмунский обсуждает концепцию грехо-
падения, цитируя Шеллинга и Новалиса: «Через 
вырождение возникла природа, в ней живы “за-
глохшие остатки” иного существования. И человек 
должен воспитывать эти заглохшие остатки. “Мы 
воспитатели природы, её моральные возбудители”» 
[12, с. 115]. 

	 Отголоски этой концепции встречаем, например, в 
реплике Фауста: «Да! железные дороги – дело важ-
ное и великое. Это одно из орудий, которое дано 
человеку для победы над природой; <...> в этом чув-
стве, может быть, воспоминание о его прежней силе 
и о прежней рабе его – природе...».

за этим конфликт интуитивного познания 
с рациональным, эмпирическим, а также 
конфликт человеческого, духовного с при-
родным, материальным. Именно из-за не-
разрешённости этих глубинных противо-
речий, по мнению Одоевского, Бентам «не 
мог связать своих мыслей» [10, с. 579]. 

Новелла «Город без имени» в большей 
степени соотнесена с гносеологической 
проблематикой, поэтому проанализируем 
взгляды В. Ф. Одоевского на интуитивное 
и рациональное более подробно. Пожалуй, 
первым обращает на себя внимание кри-
тическое отношение писателя к эмпириче-
скому познанию, характерное для разных 
периодов творчества и встречающееся уже 
в его апологах времён любомудрия: «Вы 
хотите осязать то руками, сказал ста-
рец с улыбкою, что понимается духом; вы 
хотите определить неопределённое, вы-
числить – неисчислимое, духовное рассечь, 
как грубое вещество. Тщетное, смешное 
усилие!»3 На убеждённость Одоевского 
в недостаточности рационализма и эм-
пиризма для достижения истины влияет 
также увлечение философскими систе-
мами Шеллинга, Беме и Сен-Мартена. 
Последнему принадлежит близкое к про-
цитированному ранее высказывание: «Я 
был врагом науки, потому что любил людей 
и видел, как наука на каждом шагу вводит 
их в заблуждение… Люди науки только и 
делают, что материю объясняют посред-
ством материи или смешивают, как без-
различные субстанции, материю и дух».4 
Эпиграфом к одной из частей «Опыта 
теории изящного…» В. Ф. Одоевский из-
бирает отрывок из платоновского диалога 
«Федон»: «Каким внешним чувством ты 
можешь постигнуть не только праведное, 
доброе, прекрасное, но даже величину, здра-
вие, силу, одним словом сущность вещей?»5 

3	 Одоевский В. Ф. Мир звуков // Московский вест-
ник. 1827. Ч. 4. № 13. С. 44.

4	 Saint-Martin. Oeuvres posthumes. Vol. 1. Tour, 1807. 
P 29. Цит. в переводе П. Н. Сакулина [10, с. 410].

5	 Одоевский В. Ф. Опыт теории изящного с особым 
применением оной к музыке // Русские эстетиче-
ские трактаты первой трети XIX в.: в 2 т. Т. 2. М.: 
Искусство, 1974. C. 168.
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Не менее важны поиски соотношения 
реальности, слова и мышления, ставшие, 
по мнению В. Ф. Одоевского, одной из 
важнейших тем «Русских ночей»1: «два 
человека могут согласно верить, или, если 
угодно, чувствовать истину, но никогда 
согласно думать о ней, и тем менее своё 
согласие выразить словами»2, – говорит 
Фауст. Критика Одоевским привычных 
понятий ставила под сомнение возмож-
ности эмпирической и рационалистиче-
ской науки, ведь познание внешнего мира 
становилось невозможным без познания 
мира внутреннего, духовного. 

Тем не менее полного перехода на по-
зиции интуитивизма или мистицизма 
у Одоевского не происходит. Писатель 
действительно убеждён, что нельзя игно-
рировать духовное измерение жизни, но 
исследовать его предлагается вполне рацио- 
нально. Так, при создании аналитической 
этнографии как новой науки он предла-
гает «разлагать не только физические, но 
и нравственные явления».3 В «Письмах к 
графине Е. П. Р…й о привидениях, суевер-
ных страхах…» (1839) позиция писателя 
двойственна: с одной стороны, он при-
знаёт реальность таинственных явлений, 
с другой же – говорит о необходимости 
и возможности рационально познавать 
их сущность; «…при этом уничтожа-
ется поэзия народных поверий, но разве 
нет в гордом знании человека своей, более 
возвышенной поэзии?»4 В основе утопии 
В. Ф. Одоевского «4338-й год» (1835) ле-
жит идея позитивных преобразований 
общественной жизни, совершённых благо-
даря научному прогрессу и просвещению. 
О том, что общественный прогресс следует 
за научно-техническим, В. Ф. Одоевский 
1	 См. письмо В. Ф. Одоевского А. А. Краевскому с 

ответом на критику Белинским «Русских ночей»:  
«…тогда бы заметили, что, например, наблюдения 
над связью мысли и выражения принадлежат к об-
ласти, доныне ещё никем не тронутой и в которой, 
может быть, разгадка всей жизни человека».

2	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 185.

3	 Там же. С. 235.
4	 Одоевский В. Ф. Колдовство XIX столетия [Письмо 

V-е к графине Р…ой] // Отечественные записки. 
1839. Т. 5. № 9. С. 26.

заявлял в предисловии к своей утопии:  
«...может быть, ХІХ столетие ещё не кон-
чится, как аэростаты войдут во всеобщее 
употребление и изменят формы обще-
ственной жизни в тысячу раз более, неже-
ли паровые машины и железные дороги».5

Позиция Одоевского может представ-
ляться противоречивой, однако это объ-
ясняется не её неустойчивостью или не-
сформированностью, а воплощённым в 
ней духом научных и философских иска-
ний. Это подтверждают слова самого пи-
сателя о романе «Русские ночи»: «Не на-
зывайте же скептиком того, кто ищет 
лучшего способа найти её (истину. – Е. П.) 
и испытывает для сей цели разные сна-
ряды, как бы странны они ни казались»6. 
В. Ф. Одоевский стремится, скорее, к син-
тетическому знанию, опирающемуся не 
только на эмпирические, но и на интуитив-
ные данные, а потому изучает многие нау-
ки, стремится быть метафизиком и прони-
кать в тайны «грубой материи». Отказа от 
разума и рациональности не происходит, 
но есть стремление к «новой науке» и «но-
вому искусству», позволяющим «понять 
свой инстинкт и чувствовать свой разум».7 
Обозначенная позиция находит отраже-
ние и в художественных исканиях автора, 
проводящего идейный эксперимент с ис-
пользованием эстетических средств.

Нарративная структура новеллы

Приведём краткое содержание новеллы. 
Фауст зачитывает рассказ духоиспытателя 
о встрече с отшельником (Чёрным челове-
ком), который живёт среди скал и только 
изредка спускается за пищей. Отшельник 
рассказывает о зарождении и гибели стра-
ны Бентамии, представляя себя свидете-
лем этого. Затем в разговоре с духоиспы-
тателем трактирщик называет отшельника 
проповедником, который помешался, по-
няв, что его ценности чужды людям. 

5	 Одоевский В. Ф. Повести и рассказы. М.: ГИХЛ., 
1959. С. 418.

6	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 302.

7	 Там же. С. 238.
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Здесь можно выделить три наиболее 
значимых повествовательных уровня. На 
третьем, наиболее глубоком, нарратором 
является Чёрный человек, на втором по-
вествование ведёт духоиспытатель, на пер-
вом уровне представлен полилог Фауста и 
его друзей, обсуждающих прочитанное. 

Рассказ Чёрного человека посвящён свое- 
образному эксперименту, попытке прак-
тического воплощения системы Бентама. 
Опыт неудачен: духовные ценности от-
мирают; жители во всём руководствуются 
принципом личной пользы, а потому не в 
силах уступить друг другу. В структуре по-
вествования важно совмещение логично-
сти, доказательности с экспрессивностью и 
чёткой моральной оценкой происходяще-
го. С одной стороны, Чёрный человек сви-
детельствует о жизни страны как о процес-
се, который протекает по законам, заранее 
заданным теорией Бентама. Эта процес-
суальность создаёт впечатление неизбеж-
ности показанных метаморфоз. С другой 
стороны, в отборе и осмыслении событий1 
проявляется оценка. Событийный статус 
носят возведение храма и театра (но толь-
ко ради пропаганды пользы), разорение 
Бентамией соседних государств, раздроб- 
ление и вырождение самой Бентамии, по-
явление в ней последнего пророка, месть 
природного мира. Эти события оценива-
ются в нескольких измерениях, предпола-
гающих выбор между безнравственным и 
нравственным, полезным и бесполезным, 
или, в конечном счёте, материальным и 
духовным. «Некоторые из членов совета 
хотя и соглашались, что народонаселение 
нашей колонии требовало новой земли, но 
что, может быть, было бы согласно более 
с справедливостию занять необитаемый 
остров, нежели посягать на чужую соб-
ственность. Но эти люди были признаны 

1	 Тюпа, исходя из данного им определения события, 
предлагает три свойства, минимально необходи-
мых для характеристики события: 1) гетероген-
ность, 2) хронотопичность, 3) интеллигибельность 
[9, с. 25–26]. Т. е. событие нарушает обычное тече-
ние жизни, меняет её ход, имеет определённую про-
странственно-временную закреплённость, а также 
осмысляется в качестве события. Осмысляет в дан-
ном случае нарратор, Чёрный человек.

за вредных мечтателей, за идеологов...»2 
Рассказ о Бентамии таким образом стро-
ится на оппозиции положительного и от-
рицательного начал, что характерно для 
притчевой нарративной стратегии [13, 
с. 35]. Семантическое ядро такого по-
вествования составляет «моральная от-
ветственность выбора» и ценностное его 
переживание нарратором и слушателями 
[13, с. 36]. Отметим, что такая стратегия в 
целом органична для антиутопии как жан-
ра, организуемого чёткой системой цен-
ностей. Сказанное согласуется с наблюде-
ниями И. В. Кузнецова, показавшего, что 
Одоевский часто прибегает к притчевым 
повествовательным моделям, но модифи-
цирует их, призывая читателя самостоя-
тельно восстановить систему ценностей 
как бы «от противного». В новелле «Город 
без имени» мы сталкиваемся именно с та-
ким случаем [14, с. 153]. 

Другой особенностью этого фрагмента 
является несколько парадоксальное по-
зиционирование нарратора: он представ-
лен как всеведущий и вездесущий, в то же 
время присутствует установка на воспро-
изведение личного опыта. Об основании 
Бентамии он говорит так: «В это время 
гора, на которой мы теперь находимся, 
была окружена со всех сторон морем. Я ещё 
помню, когда паруса наших кораблей раз-
вевались в гавани».3 Об упадке Бентамии 
так: «…бедная отчизна! я предвидел твоё 
падение, я стенал на твоих распутиях: ты 
не услышала моего стона».4

Итак, первый уровень повествования 
демонстрирует, что абстрактная система 
Бентама не выдерживает столкновения с 
реальностью из-за своей пагубной одно-
сторонности. Как сама система, так и об-
щество, её воплощавшее, оцениваются 
однозначно отрицательно. При этом до-
казательство и оценка претендуют на ав-
торитетность, т. к., во-первых, апеллируют 
к логике, а во-вторых, воспроизводят лич-
ный опыт всеведущего Чёрного человека.  

2	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 102.

3	 Там же. С. 99.
4	 Там же. С. 98.
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В связи с парадоксальным образом от-
шельника на следующем уровне нарратор-
духоиспытатель задаёт два возможных 
способа восприятия самого Чёрного чело-
века и его слов: сначала фантастический, а 
затем реалистический. Перед нами случай 
двойной мотивировки фантастики: обе 
интерпретации поддерживаются текстом, 
но нет достаточных оснований, чтобы 
опровергнуть или подтвердить одну из 
них. В. Шмид обсуждает подобные слу-
чаи в связи с «пропусками» (gapping) в 
повествовании: постоянное прерывание 
(permanent gapping) «применяется в пове-
ствовании, в котором остаётся открытым 
вопрос, обусловлен ли сюжет с магиче-
ским развитием специфическим восприя-
тием персонажа или рассказчика, или же в 
дело вступают сверхъестественные силы» 
[15, p. 13]. Начало текста содержит образы 
и мотивы, традиционные для романтиче-
ской фантастики. Прежде всего, подчёр-
кивается странность облика и поведения 
Чёрного человека: «Это привидение, в чёр-
ной епанче, сидело недвижно между груда-
ми камней... Мы удивились, каким образом 
это существо могло взобраться на вы-
шину почти по голым отвесным стенам»; 
«…в околодке говорили, что этот чёрный 
человек сходит редко с утёса, и только за 
пищею, по целым дням бродит печально 
между камнями…»1 Место событий опи-
сано с субъективной позиции пришедших, 
что позволяет избежать определённости 
сведений и дать ряд намёков на реаль-
ное существование Бентамии в прошлом: 
«Утёс был усеян обломками камней, имев-
шими вид развалин… В некоторых местах 
обманутое воображение видело подобие 
перистилей…»2 Восприятие происходя-
щего в русле традиции романтической 
фантастики позволяет предполагать, что 
Чёрный человек действительно мог быть 
свидетелем рождения и гибели этого го-
рода-государства. Такая установка способ-
ствует доверию к его слову и серьёзному 
отношению к исповедальной интонации. 
1	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 

Художественная литература, 1981. С. 96.
2	 Там же. С. 97. 

Однако в конце новеллы фантасти-
ка получает реалистическое объяснение: 
трактирщик сообщает, что Чёрный чело-
век – это проповедник, который остал-
ся непонятым и сошёл из-за этого с ума.  
«…Он (Чёрный человек, проповедник. – 
Е. П.) с первых слов начал нас бранить, до-
казывать, что… человек не должен думать 
беспрестанно об увеличении своего богат-
ства, что мы непременно должны погиб-
нуть… и прочие, тому подобные, предосу-
дительные вещи. Наше самолюбие не могло 
стерпеть такой обиды национальному ха-
рактеру – и мы выгнали оратора за двери».3

Как ни парадоксально, рациональное 
объяснение не дискредитирует пропо-
ведь-антиутопию, а утверждает её зна-
чение, приравнивает мир антиутопии к 
миру «реальному» в ценностном отноше-
нии. Благодаря этому интерпретировать 
вставную историю можно не только как 
фантастическое повествование или про-
поведь-антиутопию, но и как предсказа-
ние будущего отчизны Чёрного человека. 
В таком случае высказывание «…бедная 
отчизна! я предвидел твоё падение, я сте-
нал на твоих распутиях: ты не услышала 
моего стона» приобретает дополнитель-
ное значение. Подобная версия поддер-
живается тремя способами. Во-первых, в 
тексте рассеяны намёки на то, что гибель 
цивилизаций из-за их односторонности – 
повторяющаяся историческая ситуация. 
Наиболее яркое указание на это видим 
уже в эпиграфе из “Vues des Cordilleres” 
Гумбольда4, напоминающем цитирован-
ный выше фрагмент из «Психологических 
заметок». Во-вторых, мотив непонятого 
проповедника становится зеркальным, 
как бы подсказывая тип отношений меж-
ду вставным и обрамляющим текстами. 
В-третьих, теория, проходившая проверку, 
не полностью соответствует бентамовой: 
английский утилитарист призывал ру-
ководствоваться пользой не только лич-
ной, но и общественной. Действительно, 
в труде «Принципы законодательства» 
И. Бентам утверждал: «Предметом зако-
3	 Там же. С. 109.
4	 Там же. С. 96.
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нодательства должно быть общественное 
благо: общая польза должна быть основой 
всякого рассуждения в области законода-
тельства» [16, с. 1]. Имеется и указание на 
то, что Одоевский знал эту идею Бентама: 
«…в учении Мальтуса и Бентама интере-
сы “фантома общества” ставятся выше 
интересов отдельной личности».1 В свя-
зи с этим можно видеть в антиутопии не 
столько указание на противоречия систе-
мы Бентама, сколько реакцию на негатив-
ные тенденции актуальной действитель-
ности.

На уровне ночных бесед Фауста с дру-
зьями получают развитие заявленные ра-
нее проблемы совершенствования обще-
ственного устройства и применимости 
учений Бентама и Смита. Вновь вступа-
ют в полемику утилитаризм, эмпиризм 
(поддержаны Виктором и Вячеславом) и 
сложная позиция «русского скептицизма» 
(намечена Фаустом)2. Оценочные точки 
зрения Фауста, духоиспытателя и пропо-
ведника сближаются. Однако собеседники 
отказываются занимать позицию, необхо-
димую для реципиентов притчевого вы-
сказывания, что заставляет Фауста апел-
лировать к научности и объективности 
прочитанной «истории», отчасти повто-
ряющей конструктивные принципы тео-
рии Бентама: «для моих духоиспытателей 
фактом было – символическое прозрение 
в происшествии такой эпохи, которая 
по естественному ходу вещей должна бы 
непременно образоваться, если б благое 
провидение не лишило людей способно-
сти вполне приводить в исполнение свои 

1	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 48.

	 Одоевский был основательно знаком с теорией 
И. Бентама, и в этой связи трудно согласиться с 
точкой зрения О. С. Сухих: «Если В. Ф. Одоевский 
имел в виду именно И. Бентама, то он воспринял 
его идею достаточно поверхностно, или, возмож-
но, иронизировал, имея в виду моду на идеи этого 
философа…» [17, с. 6]. 

2	 Как показывают Ю. В. Манн и П. Н. Сакулин, каж-
дый говорящий представляет определённую си-
стему взглядов: Ростилав – шеллингианец, Виктор 
и Вячеслав – утилитаристы и эмпирики, Фауст же 
вводит ещё не обретшие форму «русский скепти-
цизм» и «символизм» [4, с. 176].

мысли…»3  Благодаря этому антиутопия 
как бы легитимируется. 

Однако и на этом уровне имеет место 
некий смысловой сдвиг. Начинает проб- 
лематизироваться отношение к реаль-
ности не только теории Бентама (как на 
третьем уровне повествования) и не толь-
ко антиутопии (как на втором), но любой 
рационально сконструированной тео-
рии. Новелла помещается в круг проблем 
«Русских ночей»: методология научного 
познания, отношение языка к реальности, 
поиск гармонического единства матери-
ального и духовного. В таком контексте 
новелла «Город без имени» может ин-
терпретироваться как аргумент в пользу  
отыскания органически присущих реаль-
ности законов, а не навязывания ей раци-
ональных схем. 

Заключение

Предпринятое исследование позволи-
ло определить комплекс научных и фило-
софских представлений, отражённых 
Одоевским в новелле «Город без имени», 
а также выявить повествовательные при-
ёмы новеллы, позволяющие провести 
идейный эксперимент в художественном 
пространстве. Главным орудием такого 
эксперимента становится многоуровне-
вая композиция, проблематизирующая 
применимость рассматриваемой теории к 
реальному миру. В случае новеллы «Город 
без имени» это позволяет писателю рас-
ширить критику концепции И. Бентама до 
обсуждения проблем эмпирического по-
знания, а также кризисных явлений науки 
и общества. Теоретическая и практическая 
значимость исследования определяется 
потребностью в комплексном рассмотре-
нии повествовательных приёмов, органи-
зующих «художественно-публицистиче-
ское» повествование В. Ф. Одоевского как 
особую целостность. 

3	 Одоевский В. Ф. Собрание сочинений: в 2 т. Т. 1. М.: 
Художественная литература, 1981. С. 110.
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